
PROTEÇÃO FACIAL

PROTETOR FACIAL BOLHA INCOLOR



CONTENIDO

SKU 01

PORTUGUÊSE

Características 02

Instruções de montagem e ajuste 03

Instruções de limpeza 07

Certificações 07

Í
N

D
I
C

E
/



SKU 01

SKU

901386 Protector Facial Burbuja Transparente Argentina

901386 Protetor Facial Bolha Incolor Brasil

901386 Protector Facial Burbuja Transparente Chile

901386 Protector Facial Burbuja Transparente Colombia

901386 Protector Facial Burbuja Transparente México

901386 Protector Facial Burbuja Transparente Perú
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PORTUGUÊSE 02

CARACTERÍSTICAS

Incolor: de uso geral.
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PORTUGUÊSE 03

CARACTERÍSTICAS

Protetor facial constituído de coroa e carneira de material plástico com regulagem de tamanho

através de catraca e visor de policarbonato incolor amarelo cinza verde incolor com revestimento

externo espelhado verde tonalidade 3 e verde tonalidade 5 com cerca de 200 mm de altura e 380

mm de largura incluindo a proteção lateral e 2 mm de espessura. O visor é preso à coroa através

de encaixe por meio de 5 (cinco) pinos plásticos. A carneira é presa à coroa através de dois

parafusos plásticos.

Lente fabricada em policarbonato para proteger o rosto dos batidas impacto de partículas pó

faíscas e respingos químicos;

Design envolvente fornece proteção frontal e lateral desde a testa até o queixo;

Modelo Bolha Visor Premium com desenho esférico que segue as linhas do rosto;

Feito em policarbonato;

Filtro UV;

7 furos repartidos na banda superior para uma melhor montagem no suporte;

Dimensões: 8 x 15 ½“;

Espessura: 2 mm – Indicado para proteção de alto impacto;
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PORTUGUÊSE 04

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM E AJUSTE

MONTAGEM: COM SUPORTE

1. Coloque o visor no pino central da carneira e vire 90°. (fig. A)

2. Fazer o mesmo que 1 para os pinos laterais (fig. B)
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PORTUGUÊSE 05

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM E AJUSTE

MONTAGEM: ADAPTADOR PARA ACOPLAR NOS CAPACETES

1. Coloque o visor no pino central da carneira e vire 90°. (fig. C)

2. Fazer o mesmo que 1 para os pinos laterais (fig. D)
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PORTUGUÊSE 06

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM E AJUSTE

LIMITAÇÕES E ADVERTÊNCIAS:

1. Fabricado com materiais que não se espera que causem efeitos adversos à saúde. Entretanto o

contato com a pele do usuário pode causar alergias em indivíduos altamente sensíveis.

2. Se o protetor for danificado ele deve ser descartado e substituído;

3. Se o protetor for danificado durante o uso deixe imediatamente a área de risco e substitua-o;

4. Não modificar ou tentar reparar este produto;

5. O tipo de proteção fornecida é indicado no produto (ver seção "MARCAÇÃO");

6. Escudos oculares e faciais marcados com "S" não devem ser usados onde houver risco previsível

de impacto de partículas voadoras duras afiadas ou pontiagudas.
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PORTUGUÊSE 07

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM E AJUSTE

MARCAÇÃO

1. A marcação do CA e da classe de proteção (conforme a norma ANSI Z87.1-2003) será feita no

visor.

2. “CA N°36.024/37.738”: Certificado de Aprovação do MTE.

3. “LIBUS”: Nome do fabricante

4. “Z87+”: Proteção da face contra impactos de partículas volantes (914 m ⁄s)

5. “S”: Visores para propósitos especiais; não utilizar para proteção contra radiação infravermelha.

6. “3”: Visor da tonalidade 3.0

7. “5”: Visor da tonalidade 5.0

INSTRUÇÕES DE LIMPEZA

ARMAZENAGEM TRANSPORTE E GUARDA

1. Recomenda-se que o protetor seja armazenado em local limpo e seco. Deve ser protegido de

temperaturas e umidades extremas luz solar direta poeira ou outras substâncias que podem

danificar o produto. Temperatura de estocagem: 5° C a 50°C - Umidade máxima de

armazenamento: <80° C.

CERTIFICAÇÕES

IRAM EN166

ANSI Z87.1 ( Z87+)

CA N°36.024 (com suporte)

CA N°37.738 (acoplado aos capacetes)
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